TORX HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - BROWNELLS T-10
WEAVER OVAL SCREW 6-48 X 1/4 12 PACK

240 TORX Screws To Fit Popular Rings & Bases; Includes T-10 & T-15
Heads

A TORX head lets you set a screw down tight without the bit slipping and ' ' ' ' ' '
damaging the screw slot. They give your work a clean, finished appearance. '
We've included T-10 and T-15 TORX sizes for use in different applications. T-10

gives you plenty of additional wall thickness where the head joins the shank; T-15 ' ‘ ' ' ' '
has a large socket that accepts the same driver supplied with many popular

brands of rings and bases. You get an economically priced assortment of 240

screws, all made right here in the USA. 1 dozen each of 20 different screws; 11

Fillister Head and 9 Weaver Oval Head styles in 3 thread sizes and 4 lengths, all

in a sturdy, compartmented box. For those special jobs we have included a

hardened steel, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to just the

right length, fast and easy. The Weaver Ring/Burris Ring alt hd screws must have

the head diameter reduced to fit the Burris rings.

Attributes

Name: BROWNELLS T-10 WEAVER OVAL SCREW 6-48 X 1/4 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924468

Mfr. No.:

Size: T-10

Quantity: 12

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806026971

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das TORX HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einfilihrung

Danke, dass du das TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von BROWNELLS gekauft hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Ldsung fir deine Montagebedirfnisse zu bieten. Um
deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe immer die Schrauben und Werkzeuge auf Beschadigungen, bevor du sie benutzt.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die richtige TORXGro6Re (T10 oder T15), um Beschadigungen an der Schraube oder dem
Werkzeug zu vermeiden.

Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies Schéaden am Zielfernrohr oder der Basis verursachen kann.
Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, beim Einsatz von Elektrowerkzeugen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Befolge alle Herstelleranweisungen fur die Werkzeuge und Geréate, die du verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich der im Kit enthaltenen T10 und
T15TORXSchlussel.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Auswahl der Schrauben:

® Waéhle die passende Schraubengréf3e und lange fir deine Anwendung:
® Schraubenlangen: %" (6,36mm), 3/8" (9,5mm), ¥2" (12,7mm), 9/16" (14,28mm).
® Schraubengrof3en: 640, 648, 840 tpi.

3. Installation:

® Richte den Zielfernrohrring oder die Basis mit der Montageflache aus.

® Setze die ausgewahlte Schraube in das vorgebohrte Loch ein.

® Benutze den T10 oder T15Schlissel, um die Schraube sicher anzuziehen, aber ziehe sie nicht zu fest
an.

® Wiederhole den Vorgang fir alle Schrauben und achte darauf, gleichmafigen Druck auf die
Montageflache auszuiben.

4. Abschlussinspektion:

® Uberpriufe nach der Installation alle Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind.
* Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor.

5. Verwendung des Checker/Shortener Jigs:

® Fir spezielle Arbeiten, die Anpassungen der Schraubenlangen erfordern, benutze den im Kit
enthaltenen geharteten Checker/Shortener Jig.
® Befolge die Anweisungen, die mit dem Jig geliefert werden, fir eine sichere und effektive Verwendung.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien geman den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge Schrauben nicht im normalen Haushaltsmiill, wenn sie als geféahrlich gelten.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstitzung bezlglich des TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE
SCREW KIT, siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur weitere Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for TORX HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Introduction

Thank you for purchasing the TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This product
is designed to provide a secure and reliable solution for your scope mounting needs. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read this instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the screws and tools for any damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct TORX size (T10 or T15) to avoid damaging the screw or the tool.
Do not overtighten screws, as this may cause damage to the scope or base.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using power tools.
Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.
Follow all manufacturer instructions for the tools and equipment you are using.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the T10 and T15 TORX wrenches provided in the kit.
® Ensure the workspace is clean and welllit.

2. Selecting Screws:
® Choose the appropriate screw size and length for your application:
® Screw Lengths: 4" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), ¥2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Screw Sizes: 640, 648, 840 tpi.
3. Installation:
Align the scope ring or base with the mounting surface.
Insert the selected screw into the predrilled hole.

[ ]

[ )

® Use the T10 or T15 wrench to tighten the screw securely, but do not overtighten.

® Repeat the process for all screws, ensuring even pressure across the mounting surface.

4. Final Inspection:

® After installation, check all screws to ensure they are securely fastened.
® |nspect the scope alignment and make any necessary adjustments.

5. Using the Checker/Shortener Jig:
® For special jobs requiring screw length adjustments, use the hardened steel Checker/Shortener Jig

included in the kit.
® Follow the instructions provided with the jig for safe and effective use.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are deemed hazardous.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE Y ANILLO DE ALCANCE CON
CABEZA TORX

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE TORNILLOS DE BASE Y ANILLO DE ALCANCE CON CABEZA TORX de
BROWNELLS. Este producto esta disefiado para proporcionar una solucion segura y confiable para tus necesidades
de montaje de visores. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre inspecciona los tornillos y herramientas en busca de dafios antes de usarlos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el tamafio TORX correcto (T10 o T15) para evitar dafar el tornillo o la herramienta.

No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede causar dafios al visor o la base.

Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, cuando utilices herramientas eléctricas.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Sigue todas las instrucciones del fabricante para las herramientas y equipos que estés utilizando.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo las llaves TORX T10 y T15 proporcionadas en el
kit.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Seleccion de Tornillos:

® Elige el tamafio y la longitud de tornillo apropiados para tu aplicacion:
® |ongitudes de Tornillo: ¥4" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), ¥2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Tamarfos de Tornillo: 640, 648, 840 tpi.

3. Instalacion:

Alinea el anillo del visor o la base con la superficie de montaje.

Inserta el tornillo seleccionado en el agujero perforado.

Usa la llave T10 o T15 para apretar el tornillo de manera segura, pero sin apretar en exceso.

Repite el proceso para todos los tornillos, asegurando una presién uniforme en toda la superficie de
montaje.

4. Inspeccién Final:

® Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
® Inspecciona la alineacion del visor y realiza los ajustes necesarios.

5. Uso del Jig Checker/Shortener:

® Para trabajos especiales que requieran ajustes en la longitud de los tornillos, utiliza el jig
Checker/Shortener de acero endurecido incluido en el kit.
® Sigue las instrucciones proporcionadas con el jig para un uso seguro y efectivo.



Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
® Considera reciclar materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el KIT DE TORNILLOS DE BASE Y ANILLO DE
ALCANCE CON CABEZA TORX, consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para mas
informacion.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le KIT DE VIS TORX HEAD
SCOPE RING &amp; BASE

Introduction

Merci d'avoir acheté le KIT DE VIS TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE de BROWNELLS. Ce produit est congu
pour fournir une solution sécurisée et fiable pour vos besoins de montage de lunette. Pour garantir votre sécurité et
I'utilisation sdre de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide d'instructions.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les vis et les outils pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez la bonne taille de TORX (T10 ou T15) pour éviter d'endommager la vis ou I'outil.
Ne serrez pas trop les vis, car cela peut endommager la lunette ou la base.
Portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation d'outils
électriques.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
® Suivez toutes les instructions du fabricant pour les outils et I'équipement que vous utilisez.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés TORX T10 et T15 fournies dans le kit.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Sélection des vis :

® Choisissez la taille et la longueur de vis appropriées pour votre application :
® | ongueurs des vis : %" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), 2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Tailles des vis : 640, 648, 840 tpi.

3. Installation :

Alignez I'anneau de lunette ou la base avec la surface de montage.

Insérez la vis sélectionnée dans le trou prépercé.

Utilisez la clé T10 ou T15 pour serrer la vis en toute sécurité, mais ne serrez pas trop.
Répétez le processus pour toutes les vis, en veillant a une pression uniforme sur la surface de
montage.

4. Inspection finale :

® Apres l'installation, vérifiez toutes les vis pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.
® |nspectez l'alignement de la lunette et effectuez les ajustements nécessaires.

5. Utilisation du gabarit de vérification/raccourcissement :
® Pour les travaux spéciaux nécessitant des ajustements de longueur de vis, utilisez le gabarit de

vérification/raccourcissement en acier durci inclus dans le kit.
® Suivez les instructions fournies avec le gabarit pour une utilisation sire et efficace.

Instructions d'élimination



* Eliminez toute vis non utilisée et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont considérées comme dangereuses.

® Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le KIT DE VIS TORX HEAD SCOPE RING
&amp; BASE, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus

d'informations.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI A
TESTA TORX PER ANELLO E BASE DEL MONTAGGIO

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI VITI A TESTA TORX PER ANELLO E BASE DEL MONTAGGIO di
BROWNELLS. Questo prodotto e progettato per fornire una soluzione sicura e affidabile per le vostre esigenze di
montaggio della mira. Per garantire la vostra sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, vi preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllate sempre le viti e gli attrezzi per eventuali danni prima dell'uso.

Tenete il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllate regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzate la dimensione TORX corretta (T10 o T15) per evitare di danneggiare la vite o 'attrezzo.

Non stringete eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe causare danni alla mira o alla base.

Indossate dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, quando utilizzate attrezzi elettrici.
Assicuratevi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Seguite tutte le istruzioni del produttore per gli attrezzi e le attrezzature in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliete tutti gli attrezzi necessari, inclusi le chiavi TORX T10 e T15 fornite nel kit.
® Assicuratevi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Selezione delle Viti:

® Scegliete la dimensione e la lunghezza della vite appropriate per la vostra applicazione:
® | unghezze delle viti: %" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), %" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Dimensioni delle viti: 640, 648, 840 tpi.

3. Installazione:

Allineate I'anello o la base della mira con la superficie di montaggio.

Inserite la vite selezionata nel foro preforato.

Utilizzate la chiave T10 o T15 per stringere la vite saldamente, ma non esagerate con la forza.
Ripetete il processo per tutte le viti, assicurandovi che la pressione sia uniforme sulla superficie di
montaggio.

4. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione, controllate tutte le viti per assicurarvi che siano ben fissate.
® Controllate l'allineamento della mira e apportate eventuali regolazioni necessarie.

5. Utilizzo del Jig Checker/Shortener:
® Per lavori speciali che richiedono regolazioni della lunghezza delle viti, utilizzate il Jig

Checker/Shortener in acciaio temprato incluso nel kit.
® Seguite le istruzioni fornite con il jig per un uso sicuro ed efficace.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltite eventuali viti e materiali di imballaggio non utilizzati in conformita con le normative locali.
® Non smaltite le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.
® Considerate il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al KIT DI VITI A TESTA TORX PER ANELLO
E BASE DEL MONTAGGIO, vi preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Vi ringraziamo per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU SRUB Z
GLOWICA TORX DO MONTAZU LUNETY | BAZY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZESTAWU SRUB Z GLOWICA TORX DO MONTAZU LUNETY | BAZY od BROWNELLS.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ bezpieczne i niezawodne rozwiazanie do montazu lunety. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcja.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj sruby i narzedzia pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj odpowiedniego rozmiaru TORX (T10 lub T15), aby unikng¢ uszkodzenia $ruby lub narzedzia.

® Nie dokrecaj Srub zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie lunety lub bazy.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania narzedzi
elektrycznych.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

® Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi uzywanych narzedzi i sprzetu.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze TORX T10 i T15 dostarczone w zestawie.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Wybér Srub:

® Wybierz odpowiedni rozmiar i diugos¢ sruby do swojego zastosowania:
® Dtugosci Srub: ¥4" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), %2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Rozmiary Srub: 640, 648, 840 tpi.

3. Instalacja:

* Wyréwnaj pierscien lunety lub baze z powierzchnig montazowa.

* W6z wybrang $rube do wstepnie nawierconego otworu.

® Uzyj klucza T10 lub T15, aby dokrecié¢ srube mocno, ale nie przesadzaj z dokreceniem.

® Powtdrz proces dla wszystkich Srub, zapewniajac réwnomierny nacisk na powierzchnie montazowa.

4. Ostateczna Inspekcja:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz wszystkie sruby, aby upewni¢ sie, ze sg mocno dokrecone.
® Sprawdz wyréwnanie lunety i dokonaj niezbednych korekt.

5. Uzywanie Jig do Sprawdzania/Skracania:

® W przypadku specjalnych zadan wymagajacych regulacji dtugosci srub, uzyj hartowanego stalowego
Jig do sprawdzania/skracania dotgczonego do zestawu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z jigiem, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane Sruby i materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj srub do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne.
® Rozwaz recykling materiatow tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytaﬁ. dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z ZESTAWEM SRUB
Z GLOWICA TORX DO MONTAZU LUNETY | BAZY, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informaciji.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet TORXpaallysteiselle SCOPE RING &amp;
BASE SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté ostit TORXpaallysteisen SCOPE RING &amp; BASE SCREW KITin BROWNELLSiIlta. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava ratkaisu tahtédimen kiinnittdmiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen turvallisen kayton, lue tAma ohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista aina ruuvit ja tydkalut vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kayta oikeaa TORXkokoa (T10 tai T15) valttadksesi ruuvin tai tydkalun vaurioitumisen.
Ala kirista ruuveja liikaa, silla se voi vahingoittaa tahtainta tai alustaa.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kayttaessasi sahkotydkaluja.
Varmista, etta tyttila on puhdas ja jarjestetty, jotta onnettomuuksia ei tapahtuisi.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kayttamiesi tytkalujen ja laitteiden osalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien kitissd mukana olevat T10 ja TI5TORXavain.
® Varmista, etta ty6tila on puhdas ja hyvin valaistu.

Ruuvien Valinta:
® Valitse sovellukseesi sopiva ruuvikoko ja pituus:
® Ruuvin pituudet: %" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), 2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Ruuvikoot: 640, 648, 840 tpi.
Asennus:
® Kohdista tahtédimen rengas tai perusta kiinnityskohtaan.
® Aseta valittu ruuvi esireijitettyyn reikaan.
® Kayta T10 tai T15avainta kiristadksesi ruuvin tiukasti, mutta ala kirista liikaa.
® Toista prosessi kaikille ruuveille varmistaen tasainen paine kiinnitysalueella.

Loppu Tarkastus:

® Asennuksen jalkeen tarkista kaikki ruuvit varmistaaksesi, etté ne ovat tiukasti kiinnitetty.
® Tarkista tAhtdimen suuntaus ja tee tarvittavat saadot.

Checker/Shortener Jig:n Kaytto:
® Erityisia toita varten, joissa tarvitaan ruuvin pituuden saatoja, kayta kitissd mukana olevaa

kovametallista Checker/Shortener Jig tytkalua.
® Noudata jigille mukana annettuja ohjeita turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon.

Havitsoohjeet



® Havita kayttAmattomat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne ovat vaarallisia.
® Harkitse materiaalien kierrattamista mahdollisuuksien mukaan.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua TORXpaallysteisen SCOPE RING &amp; BASE
SCREW KIT:n osalta, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for TORX HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du har kopt TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och palitlig l6sning for dina behov av siktesmontering. For att sékerstalla din sakerhet
och séker anvéndning av denna produkt, vanligen I&s denna instruktion noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid skruvarna och verktygen for eventuell skada innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt TORXstorlek (T10 eller T15) for att undvika skador pa skruven eller verktyget.
Overdriv inte tdragningen av skruvarna, eftersom detta kan orsaka skador pa siktet eller basen.
Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, vid anvandning av elverktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Folj alla tillverkarens instruktioner for de verktyg och utrustning du anvander.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive T10 och T15 TORXnycklarna som ingar i kitet.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

2. Val av skruvar:
® Valj ratt skruvstorlek och langd for din applikation:
® Skruvlangder: %" (6.36mm), 3/8" (9.5mm), %2" (12.7mm), 9/16" (14.28mm).
® Skruvstorlekar: 640, 648, 840 tpi.
3. Installation:
® Justera siktet eller basen med monteringsytan.
® Sattin den valda skruven i det forborrade halet.
® Anvand T10 eller T15nyckeln for att dra at skruven ordentligt, men overdriv inte.
[ ]

Upprepa processen for alla skruvar och se till att trycket fordelas jamnt éver monteringsytan.

4. Slutinspektion:

® Efter installationen, kontrollera alla skruvar for att sakerstalla att de ar ordentligt &tdragna.
® |Inspektera siktesjusteringen och goér eventuella nédvandiga justeringar.

5. Anvédndning av Checker/Shortener Jig:
® For speciella jobb som kraver justering av skruvlangden, anvand den hardade stdl Checker/Shortener

Jig som ingar i kitet.
® Fdlj instruktionerna som medfoljer jiggen for sdker och effektiv anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella oanvanda skruvar och forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
* QOvervég att tervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW
KIT, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du uppmarksammar dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro TORX HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaZz vasich puskohledd. Pro
zajisténi vasi bezpecnosti a bezpe€ného pouzivani tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.
Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte Srouby a nastroje na pripadné poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.
Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte spravnou velikost TORX (T10 nebo T15), abyste se vyhnuli poSkozeni Sroubu nebo nastroje.
Nepretahuijte Srouby, protoZe to mlze poskodit puskohled nebo zakladnu.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani elektrického naradi.
Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez nepofadku, aby se pfedeslo nehodam.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nastroje a zafizeni, které pouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte viechny potfebné nastroje, véetné poskytnutych TORX kli¢d T10 a T15.
® Ujistéte se, Ze je pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Vybér Sroubi:
® Vyberte vhodnou velikost a délku Sroubu pro vasi aplikaci:
® Délky Sroubl: ¥4" (6,36mm), 3/8" (9,5mm), 2" (12,7mm), 9/16" (14,28mm).
® Velikosti Sroubd: 640, 648, 840 tpi.
3. Instalace:
Zarovnejte krouzek puskohledu nebo zakladnu s montaznim povrchem.
Vlozte vybrany Sroub do predvrtané diry.
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® Pouzijte kli¢ T10 nebo T15 k pevnému utazeni Sroubu, ale nepretahuijte.

® Opakujte proces pro vSechny Srouby a zajistéte rovnomérny tlak po celém montaznim povrchu.

4. Konecna kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte vSechny Srouby, zda jsou pevné utazeny.
® Zkontrolujte zarovnani puskohledu a provedte potfebné Upravy.

5. Pouziti Checker/Shortener Jig:
® Pro specialni tkoly vyzadujici Gpravy délky Sroubd pouzijte kaleny ocelovy Checker/Shortener Jig,

ktery je soucasti sady.
® Dodrzujte pokyny poskytnuté s jigem pro bezpecné a efektivni pouziti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité Srouby a obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepokladejte Srouby do bézného domaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
® Zvazte recyklaci materialll, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné TORX HEAD SCOPE RING &amp; BASE
SCREW KIT, prosim, odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



